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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL 4\0
PLANT PROTEGTION ORGANIZATION OF
PERU

CERTIFICADO FITOSANITARIO
PHYTOSANITARY CERTIFICATE

: ORGANIZACION DE PROTECCION FITOS
: PLANT PROTEGTION ORGANIZATION AR
DE(OF) : CANADA

ENASA

—— ———PERU

60J102GS5PLKX

N° 1326482

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion de! exportador - Name and address of exporter

SANTIAGO DE SURCO - PERU

SOCIEDAD AGRICOLA YOLANDA PATRIGIA S.A.C. - CALMONTEROSA NRO. 271 DPTO. 603 URB. CHACARILLA DEL ESTANQUE LIMA-LIMA -

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

IMEX AGRO ING. - 100-139 BOUL. DE LHOPITAL GATINEAU, QUEBEG, CANADA , J8T 8A3

22,880.000 KG - MANDARIN, fresh fruil

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product

Nombre botanico da las plantas - Botanical nama of plants

Citrus reticulata

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages

2288 BOXES

Marcas distintivas - Distinguising marks

CITRUS LOVE

Lugar de Origen - Place of Origin

LIMA-PERU MARITIME

Medios de transporte declarados
Declared means of conveyanse

Punto de entrada declarado - Declared point of entry
VANCOUVER

Por la presente se cerfifica que las p'antas, productos vegetales y olras articulos reglamentados

:I'his is fo certily that plants, plant products or other regulated articles describad herein kave bean

descritos aqul s han inspecdonado y/o sometido a ensayo de do con los procedimientos
oficlales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas
por 1a parts contratarte Impartadora y que cumplen los requlsitos filosanitarios vigentes de |a parta

led and/or testad according to appropiate official proceduras and ara considered to be free
from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for reguiated

contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no ey rag

i
lanas.

non quaranting pess.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/0 DESINFEGCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente aclivo) - Chemical product (active ingredient) Concentraclén - Concentration

Duracién y temperalura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

El titular es responsable ds cautelaria integridad del documento. Quedando prohiblda su comercializacién, alleracién, adutteracidn, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su conlerica.
El SENASA s reserva el derecho de Iniclar las acciones civiles o penales que cotresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion

09/16/2023
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado

- SALGUERO LUCAS PEDRO BERNARDO
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién | MACALLAO, TUESDAY, SEPTEMBER 19, 2023
Place and date of issue:

Firma y&allo (Signature and Stamp)

N f | "
jad

Ef SENASA, sus funcionarlos y representantes declinan toda resp a te de esle Catif[cado.
No financfal liability with respect fo this certificate shall aftach to SENASA or lo any ol iis officers or representafives.

Este certificado ha sido adoptado por el Pen por Resaluclan Legislativa N* 21175, concordante a la Convenclén Intemacional de Proteccion Filosanitaria da la FAO ‘
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